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Ediéni pozndmka
S praci na textu vice ¢i méné souvisi nasledujici publikace spoluautori:

Jiri Gazda
K nékterym filozoficko-historickym aspektim ruského politického slovniku pielomového
obdobi. Sbornik praci Filozofické fakulty brnénské univerzity, A 43, 1995, s. 127—134.

JleKcHKa COBPEMEHHOH PyCCKOH IyOJIMITUCTHKH U OOIUe TeHAEHIUU Pa3BUTUS S3bIKA.
Sbornik praci Filosofické fakulty brnénské university. A 45, 1997, s. 157-164.

K otézce konkurence grafickych kodt v ruském publicistickém textu. Sbornik praci Filozofické
fakulty brnénské univerzity. A 46, 1998, s. 161—168.

Publicisticky text jako indikator inéstroj transformacnich procesi ve vychodni a stiedni
Evropé. In: Integrovana zanrova typologie (Komparativni genologie). Projekt — metodologie
— terminologie — struktura oboru — studie. Brno 1999, s. 133—139.

Lingvistické aspekty integrované typologie textt. In: Integrovana Zzanrova typologie
(Komparativni genologie). Projekt — metodologie — terminologie — struktura oboru — studie.
Brno 1999, s. 42—72.

The Journalistic Text as Both an Indicator and Mechanism of the Process of Transformation
in Central and Eastern Europe. In: Von der sozialistischen zu einer marktorientierten Kultur?
Transformationen. Gesellschaften im Wandel. Wiirzburg 2000, s. 29—36.

Lingvisticko-metodologické aspekty srovnavaci typologie text se zietelem k arealu stiedni
a vychodni Evropy. In: Areal — socialni védy — filologie. Brno, Masarykova univerzita v Brné,
2002, s. 26—38.

Jazykova situace rustiny a éeStiny v transformujici se Evropé a globalizujicim se svété.
In: Humanitni védy: kli¢ov4 témata a evropska integrace na pocatku 21. stoleti. Sbornik
z mezindrodni konference usporadané Vysokou $kolou Karla EngliSe v Brné dne 24. ¢ervna
2002. Series Scientiarum Humanitatis. Brno 2002, s. 71—79.

Soucasnd jazykovd situace ajeji odraz vjazyce hromadnych sdélovacich prostiedkd. In:
Jazykovédna rusistika na pocatku nového tisicileti. Brno, Ustav slavistiky FF MU v Brne,
2002, S. 37—44-.

Dynamika a internacionalizace slovni zdsoby soucasné rustiny. Brno 2002.

K charakteristice ruskych publicistickych textti pocateéni etapy transformaéniho obdobi.
Opera Slavica XIV., 2004, 4, s. 17—27.

CroBooGpazoBaTesibHble  OCOOEHHOCTH POCCHHCKOW MyOJMIUCTHKA 1990-X TOJ0B. In:
Prispévky k aktuélnim otazkdm jazykovédné rusistiky (2). Brno, Ustav slavistiky FF MU
v Brné, 2005, s. 82—88.

Gazda, J. — Otevielov4, J.: fI3pIkoBas Urpa B ra3eTHHIX 3arosioBKax. Przeglad Rusycystyczny,
Katowice : Polskie towarzystwo rusycystyczne, XXVIII, 2006, 3 (115), s. 19—30.
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Ivo Pospisil
Zanrové struktura a emblematiénost apokalyptického romanu Jurije Bondareva Bermudsky
trojahelnik a souvislosti. Slavica Litteraria, X 5, 2002, s. 53—62.

JluTepaTypoBe/ieHHe U CJIABUCTHKA B IEePUOJ, TTI00ATU3AIMK: METOH0JIO0TUYecKUe CIBUTH.
In: Pycckuii s13bIK B IleHTpe EBpomnsl 5, Accoruanus pycucros CioBakuu, bancka Breictpuna
2002, s. 93—102.

Pragnienie $cisloSci i historyzmu: nauka o literaturze w atmosferze postmodernizmu. Teksty
drugie 2002, 4, s. 195—201.

Literarni véda: navaznost, posun, presah (Nékolik pozndmek a problémovych okruhi). Filolo-
gicka revue, Banska Bystrica, 2002, €. 4, s. 5—24.

Neékolik avah o dialogu obecné a o dialogu kultur zvlasté a o jejich misté v literarni védé. In:
Dialog kultur II. Sbornik prispévkt z védecké konference s mezinarodni Gcasti poradané ve
spolupréci se Spole¢nosti Franka Wollmana pti FF MU v Brné¢, Hradec Kralové 12. 11. 2002,
Usti nad Orlici 2003, usporadal Oldfich Richterek, s. 7—19.

Nov4 literatura a arealova studia. In: Litteraria Humanitas XII. Moderna — avantgarda — post-
moderna. Editofi: Danus$e Ksicova, Ivo Pospisil. Brno 2003, s. 7-19.

Jazyk literdrniho dila jako axiologicky néstroj: roman Jurije Bondareva Bermudsky trojtihel-
nik (K Zivotnimu jubileu prof. Jana Doruly). In: Zivot slova v dejinach a jazykovych vztahoch.
Na sedemdesiatiny profesora Jana Dorulu. Slavisticky kabinet SAV. Bratislava 2003, s. 265—
278.

Text a kontext jako reflexe pokust o transcendenci literarni védy. In: Kvétuse Lepilova a kol.:
Text a kontext. Sympozium — kulaty sttil dne 27. bfezna 2003. Odd. rusistiky katedry slavis-
tiky FF OU ve spolupraci se Spole¢nosti Franka Wollmana, Filozoficka fakulta Masarykovy
univerzity v Brné. Ostravska univerzita, Filozofick4 fakulta, Ostrava 2003.

Ruské literarnéveédné a literarnékritické texty a jejich promény na sklonku 20. stoleti. Slavica
Litteraria, X 7, 2004, S. 5—19.

Problémy a souvislosti soucasné genologie. Studia Moravica II. Acta Universitatis Palackianae
Olomucensis, Facultas Philosophica, Moravica 2, Universitas Palackého v Olomouci, Olomouc
2004, S. 20—46.

Jazyk a zanr v ruskych literarnékritickych textech (Vybrané problémy 1980-2002). Slavica
Litteraria, X 8, 2005, s. 31—45.

Tii radikalni ruské knihy (M. Bepr: JIutepatypokpaTus. IIpobsiema IPUCBOEHUS U ITepepac-
pesiesieHus BiacT B auteparype. Kadenpa ciaBuctuknu Yausepcutera XenbcuHkY, HoBoe
JlutreparypHoe O603penue, Mocksa 2000. Imurtpuii Kamoxkubii, Anexcauap *KaGuHCKuU:
Jpyras uctopus sutepatypbl. OT caMOro Havasa 7o HAIuX AHeH. ABTOPBI IPOeKTa ,, XPOHOT-
pou“: Cepreii Bansuckuii, [Imutpuii Kamoxubiid, Anexcauap Kabuuckuii. ,Beue , MockBa
2001. T. B. OneneBa: HoBoe npouTeHue Kjiaccuueckux sjpeBHepycckux TekcToB XI-XIIT BB.
MunucrepctBo o6pasoBanus 1 Hayku Poccuiickoii @eneparuu, MapuHACKUN rocyjapcTBEeH-
HBIH nearoruueckuii naerutyT uM. H. K. Kpyncxkoii, Homkap-Ona 2004). Slavica Litteraria,
X 9, 2006, s. 302—309.

Jazyk, hodnota a vyznamova hloubka literarnich textG (Dva sprazené ruské priklady). In:
Preklad a tlmocenie 7. Sociokultirne aspekty prekladu a tlmocenia: pritomnost a budicnost.
Zbornik prednédsok. Banska Bystrica, 3. maj 2006. Editori Jan Vilikovsky, Anita Hutkova.
Filologick4 fakulta Univerzity Mateja Bela. Banska Bystrica 2006, s. 147-163.

Tvorba jako zptisob pfeziti (K problému tzv. vnitini emigrace). SPFFBU, Slavica Litteraria,
2007, X 10, s. 105—108.
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